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4 Caracteristicas y funciones

Conociendo su tablet

Caracteristicas y funciones

Su nueva tablet ofrece caracteristicas de entretenimiento y multimedia de
vanguardia y faciles de acceder. Se puede:

* Conectar a Internet.
« Acceder a su correo electronico en movimiento.

* Mantenerse en contacto con amigos a través de sus Contactos vy
aplicaciones de las redes sociales.

Registro del producto

Al usar su producto por primera vez, se recomienda que lo registre
inmediatamente. Esto le permitira disfrutar de utiles ventajas, tales como:

» Un servicio mas rapido de nuestros representantes cualificados.

» Ser miembro de la comunidad Acer: recibir promociones y participar en
encuestas de clientes.

* Las noticias mas recientes de Acer.
Apresurese a registrarse, jle esperan un sinfin de ventajas!

Como registrarse

Para registrar su producto de Acer, visite www.acer.com. Haga clic en
Registration (Registro) y siga las instrucciones sencillas.

También puede registrarse directamente desde su tablet punteando en el
icono de Registration (Registro).

Después de recibir su registro de producto, se le remitira un correo electrénico
de confirmacion con datos importantes que debera guardar en un lugar
seguro.



Configuracion

Desempaquetar su tablet

Su nuevo tablet viene embalado en una caja de protectora. Desempaquete
con cuidado la caja y extraiga el contenido. Si cualquiera de los articulos
siguientes falta o estd dafiado, péngase en contacto son su distribuidor
inmediatamente:

» Acer Iconia Tablet A3

» Poster de configuracion
+ Cable USB

» Adaptador de CA

» Tarjeta de garantia

Conociendo su tablet
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Conociendo su tablet

Micréfono

Recibe audio para chats de video y llamadas
a través de Internet.

Manténgalo pulsado para encender o apagar
el tablet, y pulselo brevemente para

2 Botdn de encendido .
encender o apagar la pantalla o activar el
modo de suspension.

Permite la conexion a un ordenador a través
. de un cable USB. También sirve como
Puerto micro USB
3 puerto de carga para el adaptador de CA.
(esclavo) .. - -
Para mas informacion, consulte "Cargar su
tablet" en la pagina 7.
Conector de . . .
4 . Permite conectar a auriculares estéreo.
auriculares de 3,5 mm

5 Ranura para tarjetas Acepta una tarjeta microSD de hasta 32 GB

microSD (admite SDHC).

6 Conector micro HDMI  Pantalla externa y conector de audio.

~ . Inserte un objeto pequefio y fino (como un
Pequefio agujero de ) . .
7 . clip sujetapapeles) en el agujero para apagar
desconexion
el tablet.

8 Altavoces estéreo Emiten audio.

9 Camara frontal Una’camara de 0,3 megapixeles para chat
de video y autorretratos.

. Pantalla tactil capacitiva de 10,1"y

10  Pantalla tactil 1.280 x 800 pixeles.

11 Camara trasera Una camara de 5 megapixeles.

12 Boton de control del Permite subir o bajar el volumen del altavoz.

volumen




Como usar su tablet

Cargar su tablet

Para el uso inicial, debe cargar su tablet durante cuatro horas. Luego puede
recargar al bateria segin sea necesario.

Nota: La imagen es solo de referencia. La configuracion real puede variar.

Conectar el adaptador de corriente
Deslice el acoplador de enchufe en el cuerpo del adaptador de alimentacion
hasta que encaje.

Conexién de corriente
Conecte el conector de alimentacion a su tablet y enchufe el adaptador de CA
a cualquier toma de corriente.

e )
Enls

\ o=

\_ y

Nota: Es normal que la superficie de la tablet se caliente durante la carga
o cuando se utilice durante largos periodos de tiempo.

Advertencia: Utilice solo el adaptador de corriente incluido para
cargar el dispositivo.




8 Primer encendido

Primer encendido

Para encender su tablet, mantenga pulsado el botén de encendido hasta que
vea el logotipo de Acer. Espere un momento a que arranque el tablet. Luego
se le haran algunas preguntas antes de usar el tablet.

Para empezar, seleccione su idioma y luego puntee en Start (Inicio). Siga el
resto de instrucciones que aparecen.

Welcome

English (United States)

Nota: Si la pantalla del tablet se apaga, significa que se ha activado el
modo de suspension. Pulse brevemente el botén de encendido para
desactivar el modo de suspension. Para mas informacién, consulte
"Desactivar el modo de espera de su tablet” en la pagina 19

Inicie sesidn para crear una cuenta de Google
Si tiene acceso a Internet, su tablet le permite sincronizar la informacién con
una cuenta de Google.
Durante el proceso de inicio, puede crear o iniciar sesién en una cuenta, que
se utilizara para sincronizar su lista de contactos, correo electronico,
calendario y otra informacion. Si todavia no tiene acceso a Internet, o no
desea utilizar esta funcion, puntee en Skip (Omitir).
Importante: Debe iniciar sesion en una cuenta de Google para usar
Gmail, Google Talk, Google Calendar y otras aplicaciones Google;
para descargar aplicaciones del Google Play; para copiar sus
opciones de configuraciéon en los servidores de Google; y para
disfrutar de los demas servicios de Google en su tablet.
Si desea restaurar la configuracion existente de otro dispositivo que
usara Android 2.0 (o posterior), debe iniciar sesion en su cuenta de
Google durante la instalacion. Si espera a que se haya completado
la instalacion, no se restaurara la configuracion.



Nota: Si dispone de varias cuentas de Google, como puede ser una
personal y otra profesional, puede acceder a ellas y sincronizarlas desde
la seccion de configuracion de cuentas. Consulte "Multiples cuentas de
Google” en la pagina 44..

Uso de la pantalla tactil

Su tablet utiliza una pantalla tactil para seleccionar elementos e introducir
informacion. Utilice el dedo para puntear en la pantalla.

Puntear: Toque en la pantalla una vez para abrir los elementos y seleccionar
las opciones.

Arrastrar: Mantenga el dedo en la pantalla y arrastrelo por la misma para
seleccionar texto e imagenes.

Puntear sin soltar: Puntee sin soltar en un elemento para ver una lista de
opciones disponibles para dicho elemento. En el menu contextual que
aparece, puntee en la accion que desea realizar.

Desplazarse: Para desplazarse hacia arriba o hacia abajo de la pantalla, solo
tiene que arrastrar el dedo hacia arriba o hacia abajo de la pantalla en la
direccién en la que desee desplazarse.

La pantalla principal

Cuando encienda su tablet, o desactive el modo de ahorro de energia,
aparecera la pantalla principal. Desde esta pantalla, puede acceder
rapidamente a informacion y controles sencillos con widgets o accesos
directos. Estos muestran informaciéon como la hora o el tiempo, o bien ofrecen
controles adicionales y acceso directo a aplicaciones. Algunas aplicaciones
vienen preinstaladas en el tablet, mientras que otros se pueden descargar de
Google Play.

La pantalla principal ya incluye informacién y controles utiles.

Barra de estado
Buscar

Frid
September 6,2013
Week 36

Navegacion

Menu de aplicaciones



10 La pantalla principal

Nota: Las aplicaciones incluidas varian en funcién de la regién y la
configuracion.

Buscar

Para buscar aplicaciones, archivos o informacién en Internet,

puntee en el icono Google en la esquina superior izquierda.

Simplemente introduzca el texto que desea buscar. Puntee en la

flecha o en la tecla Intro para buscar en Internet, o bien puntee en una de las
sugerencias, aplicaciones o archivos que aparecen en la lista.

Busqueda de voz
Si la busqueda de voz esta disponible, puntee en el micréfono y diga lo
que desea buscar. "Busqueda de voz" en la pagina 24.

Navegacion
Para navegar por los menus y opciones,

- . — T —1
utilice los tres iconos que se muestran en la — — —
barra negra de la parte inferior de la Atras Inicio  Recientes
pantalla.

Atras

Puntee en este icono para ir a la pagina anterior o para subir un
nivel en un menu. Este icono puede sustituirse con el icono ocultar
en ciertos casos (como, por ejemplo, si se muestra el teclado o la “Qcyitar
lista de aplicaciones recientes).

S

Inicio

Puntee en este icono para ir directamente a la pantalla principal.

Recientes

Puntee en este icono para ver las aplicaciones abiertas recientemente.
Puntee en una aplicacion para abrirla o bien puntee en cualquier punto de la
pantalla para volver a la pantalla principal.

La pantalla principal ampliada

El area de la pantalla principal se extiende a cualquiera de los lados de la
pantalla principal central, lo que le proporciona mas espacio para anadir
widgets y organizar accesos directos. Para ver la pantalla principal extendida,
deslice el dedo a izquierda o derecha.
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Hay cuatro paginas mas disponibles, dos a la izquierda y dos a la derecha.
Para cambiar o afiadir widgets en cualquiera de las pantallas, consulte
"Personalizacion de la pantalla principal” en la pagina 14.

Menu de aplicaciones
El menu de aplicaciones muestra las aplicaciones y widgets disponibles en su
tablet.

Las aplicaciones se muestran en orden alfabético. Si hay mas aplicaciones
disponibles, se mostrara un esquema de la segunda péagina en el lateral de la
pantalla. Mueva el esquema hacia el centro de la pantalla para cambiar de
pagina.

De lo contrario, deslice a la izquierda para ver mas Aplicaciones. Cuando se
encuentre en la ultima pagina de aplicaciones, deslice a la izquierda para ver
los widgets disponibles en su tablet. "Personalizacion de la pantalla
principal” en la pagina 14.

Puntee en el icono Play Store para abrir Google Play.

Nota: Todas las imagenes se incluyen unicamente como referencia. Las
aplicaciones instaladas en su tablet pueden ser distintas de las
aplicaciones que aparecen en las ilustraciones.
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Afadir una aplicacion a una pantalla principal

Puntee durante varios segundos en un icono para afadir un acceso directo a
una de las pantallas principales. Al seleccionar un icono, se le trasladara a la
pantalla principal inicial. Puede arrastrar el icono seleccionado a cualquier
pantalla principal ampliada.

Areas de estado y notificacion

En la esquina superior derecha de la pantalla aparece un reloj; el estado de
carga de la bateria y la intensidad de sefal de la red aparecen en la barra de
estado de la parte superior de la pantalla. La informacion de estado y
notificaciones se encuentra en dos paneles se despliegan desde el borde
superior de la pantalla, cerca de las esquinas izquierda y derecha.

El panel derecho tiene varios iconos que muestran el estado de varias
funciones del tablet, algunas de las cuales se pueden activar y desactivar. El
panel izquierdo muestra diversas notificaciones del sistema.

Desplacese hacia abajo desde la parte superior de la pantalla para que se

muestre un panel, ya sea en el extremo izquierdo o en el derecho de la barra
de estado.

Notificaciones

Estado de las funciones

=) Bloquea/desbloquea la rotacion g Permite abrir el menu
de la pantalla H Configuracion
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Iconos de estado y notificacion

Iconos de conexién

Nota: Los iconos mostrados en su dispositivo varian dependiendo de su
conexion.

= Est.ado de red.lnalambrlca, 9 Bluetooth desactivado
v activar/desactivar
Modo Avién (conectividad Conectado a un dispositivo
?( inaldambrica desconectada) ‘B Bluetooth

Iconos de estado de la bateria

[ ] Nivel de la bateria muy bajo [ ] Bateria llena
. Nivel de la bateria bajo Se esta cargando la bateria
B Bateria parcialmente agotada

Nota: Si la bateria de su dispositivo se calienta demasiado, se le avisara
y se le recomendara que apague el dispositivo. Si usted no lo hace, el
dispositivo se apagaré automéaticamente.

Otros iconos de notificaciéon

Alarma configurada ) Altavoz silenciado

G

Nuevo mensaje de Gmail

<4

Micréfono de la tablet
/! desactivado

Nuevo mensaje de Google Talk GPS activado

Evento préoximo de GPS

) | 1|8

Se esta reproduciendo una
cancion

Tarjeta SD o unidad de
almacenamiento USB llena

Sincronizando datos

-
=

La sincronizacién esta activada

@ Recibiendo datos de ubicacion
()
@
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La tablet esta conectada al PC Problema al iniciar sesion o
por USB a sincronizar

vd ,;(;t::rl:izbeln:mn de aplicacion 1 Cargando datos
Actualizacién del sistema

f_l disponible i Descargando datos

Estado de red privada virtual
(VPN)

Personalizacidon de la pantalla principal
Puede personalizar su pantalla principal afiadiendo o eliminando accesos
directos a aplicaciones o widgets, y modificando el fondo de escritorio.

Afadir o eliminar accesos directos o widgets
Para afadir accesos directos o widgets, puntee en el icono APPS
(APLICACIONES) en la parte inferior central de la pantalla principal.

El menu APLICACIONES contiene una lista de accesos directos a
aplicaciones que puede arrastrar a una pantalla principal.

Puntee en WIDGETS para ver aplicaciones pequefias y enlaces (como
accesos directos personalizados, contactos o marcadores) que puede afadir
a una pantalla principal. Los widgets son pequenas aplicaciones que
muestran informacién actualizada constantemente, o accesos directos a
aplicaciones o funciones especiales.
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Para mover una aplicacién o widget a la pantalla principal, puntee sin soltar en
un elemento hasta que se seleccione. Se abrira la pantalla principal. Arrastre
el elemento a cualquier area libre de la pantalla. Para ver informacién sobre la
aplicacion o widget, arrastrelo hasta el icono de la parte superior de la
pantalla.

Para mover el elemento a otra pantalla principal, arrastrelo a un lado; la
pantalla principal pasara a ser la que esta en esa direccién. Suelte el
elemento cuando esté en la posicidn correcta.

Cambiar el tamario de un widget

La mayoria de widgets se pueden hacer mas grandes, para dar mas espacio a
la informacién que es importante para usted. Después de colocar un widget en
la pantalla principal, puntee sin soltar en él para seleccionarlo. Apareceran
cuatro rombos a cada lado, puntee sin soltar en el rombo hasta que el widget
tenga el tamafio correcto. Puntee en Back (Atras) para finalizar.

Nota: No se puede cambiar el tamafio de todos los widgets.

Eliminar un elemento de la pantalla principal

Para eliminar un elemento de la pantalla principal, puntee sin

soltar en el elemento hasta que aparezca la opcién Remove
(Eliminar) en la parte superior de la pantalla. Simplemente

arrastre el elemento a la opcion Remove (Eliminar).

Cambiar la imagen de la pantalla principal

Puntee sin soltar en cualquier espacio abierto en la pantalla principal. Puede
elegir entre una serie de fondos de escritorio predefinidos, imagenes
almacenadas en la Galeria, fondos de escritorio seleccionados, o fondos de
escritorio animados o interactivos.



16 El teclado en pantalla

El teclado en pantalla

Cuando puntee en un cuadro de texto para introducir texto, se mostrara el
teclado en pantalla. Solo tiene que puntear en las teclas para introducir texto.

Puntee en el botén ?123 para ver los numeros y caracteres especiales y, a
continuacion, puntee en la tecla ~\ { para ver mas opciones. Puntee durante
varios segundos en una tecla para seleccionar caracteres alternativos (si
existe para esa tecla), tales como letras con acentos o simbolos relacionados.
El disefio del teclado varia ligeramente, en funcion de la aplicacion y la
informacién que se requiera.

Cambiar la configuracién del teclado de Google

Para usar un idioma de teclado distinto o cambiar la configuracion,
puntee en la tecla Input options (Opciones de entrada) y luego E
seleccione Input languages (ldiomas de entrada) o Google
keyboard settings (Configuracion del teclado de Google). Estas opciones
incluyen tanto autocorreccién como sonidos del teclado.

Texto predictivo o autocorreccion

El teclado Android puede ofrecer entrada de texto predictivo. A medida que
puntea en las letras de una palabra, se muestra una seleccién de palabras
que contintan con la secuencia de letras punteadas o son una coincidencia
cercana que permite la deteccion de errores. La lista de palabras cambia con
cada pulsacién. Si se muestra la palabra que necesita, puede puntear en la
misma para insertarla en su texto.

Para activar o desactivar el texto predictivo con el teclado de Google, puntee
en la tecla Input options (Opciones de entrada) y luego en Google
keyboard settings (Configuracion del teclado de Google). Puntee en
Auto-correction (Autocorreccion) o Show correction suggestions
(Mostrar sugerencias de correccion) y seleccione una de las opciones.
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Editar texto

En ciertas aplicaciones, puede seleccionar y editar texto, como el texto
introducido en un campo de texto. El texto seleccionado se puede cortar o
copiar y luego pegar dentro de la misma aplicacién o en otra aplicacion.
Nota: Puede que algunas aplicaciones no admitan la seleccién de texto
o solo la admitan en ciertas areas. Otras aplicaciones pueden ofrecer
comandos especializados para seleccionar texto.

Seleccionar texto
Para seleccionar el texto que desea cortar, copiar, borrar o reemplazar:

1. Puntee en el texto que desea seleccionar. Si puede seleccionar este texto,
se insertara un cursor debajo del texto.

acer

Home | Acer
ittp://www.acer.com.tw/

Home | Acer
ittp:/fwww

acer.com.tw/ac/zh/TW/content/home

Nota: El cursor indica dénde se insertara el texto que escriba o pegue.
2. Puntee sin soltar en el texto o en la palabra que desea seleccionar. El texto
seleccionado se resaltara con un tabulador en cada uno de los extremos de
la seleccion.

./ DONE Text selection seLecTalL [ cut (] copy

acer computers
] [
3. Arrastre cualquiera de los tabuladores para ampliar o reducir la cantidad de
texto seleccionado o bien puntee en Select all (Seleccionar todo).

4. Para cortar o copiar el texto, puntee en el boton CUT (CORTAR) o COPY
(COPIAR).
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Insertar texto
Para introducir texto nuevo o afiadir texto que haya copiado:

1. Puntee en el texto que desea seleccionar. Si puede seleccionar este texto,
se insertara un cursor debajo del texto.

acer

Home | Acer
ttp://www.acer.com.tw

Home | Acer

acer.com.tw/ac/zh/TW/content/home

Wp://

Nota: El cursor indica dénde se insertara el texto que escriba o pegue.

2. Si el cursor no esta en la posicién deseada, arrastrelo a la posicion correcta.
Nota: Si ha copiado anteriormente texto (véase a continuacioén), puntee
en el punto en el que desee insertar el texto. Durante unos instantes
aparecera debajo del cursor un botén PASTE (PEGAR). Puntee en el
botén para pegar el texto.

/ DONE seLecTALL  [Socur [E] copy  [E] paste
. PASTE _

acer computers
[ O

Nota: Para sustituir una palabra, puntee dos veces en la palabra.
Aparecera un botén PASTE (PEGAR) encima de la palabra. Puntee en el
boton para pegar y reemplazar el texto.

acer|
O

er W
| PASTE i
\ e/ /'

s Service Access Portal Login

3. Modifique el texto: escriba, pegue o borre texto.
4. Puntee en el teclado.
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Desactivar el modo de espera de su tablet
Si la pantalla est4 apagada y la tablet no reacciona al puntear en la pantalla,
significa que esta bloqueada y en modo de espera.

Para desactivar el modo de espera del tablet, pulse el botén de encendido. El
tablet mostrara la pantalla de bloqueo. Para desbloquear la pantalla, puntee el
botén de bloqueo y arrastrelo en cualquier direccién hasta que se vuelva
blanco y muestre el icono de desbloqueo.

450

FRI, SEPTEMBER 6

Ajustar la configuracién de Touch WakeApp
1. Despliegue el panel de estado y configuracion.

2. Puntee en el icono de Touch WakeApp para mostrar las opciones de
Gesture Configuration (Configuracién de gestos).

3. Puntee en ON (Activar) para habilitar la funciéon que desee activar.
4. Puntee en el elemento que ha habilitado (gesto de 2 pulgares o 5 dedos)
para que aparezca la lista de aplicaciones.
Nota: Sujete el tablet con ambos pulgares cerca del borde de la pantalla
para activarlo.

5. Seleccione la aplicacion y puntee en OK (Aceptar).
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Aplicaciones de la pantalla de bloqueo
Para activar las aplicaciones mas usadas, pulse el boton de bloqueo y
arrastrelo a una de las cuatro aplicaciones de la pantalla de bloqueo situadas
a la izquierda del circulo. Al hacer esto, se desbloqueara el tablet y se abrira
inmediatamente esa aplicacion.
Nota: Abra APPS (APLICACIONES) > Settings (Configuracion) >
Lock screen apps (Aplicaciones de la pantalla de bloqueo) para
cambiar estas aplicaciones.

Opciones de seguridad
Para mas seguridad, puede configurar un niumero PIN que debera introducir
para acceder al tablet o seleccionar un trazado de desbloqueo (una serie de
puntos que se deben conectar en el orden correcto). Otras opciones son Face
Unlock (Desbloqueo facial) y Password (Contrasefia). La configuracién
predeterminada es Slide (Deslizar), donde se desliza el icono de bloqueo en
pantalla en cualquier direccidon para desbloquear el tablet. En la pantalla de
inicio, puntee en APPS (APLICACIONES) > Settings (Configuracién) >
Security (Seguridad) > Screen lock (Bloqueo de pantalla) para seleccionar
una opcion.
Nota: Si olvida un trazado de desbloqueo, consulte "Trazado de
desbloqueo” en la pagina 48.

Apagar su tablet

Si no va a utilizar la tablet durante un periodo de tiempo prolongado, apaguela
para ahorrar bateria. Para apagar el tablet (incluso si estda bloqueada),
mantenga pulsado el boton de encendido durante un segundo. Puntee en
Power off (Apagar) y confirme el apagado. Para forzar el apagado, mantenga
pulsado el botdn de encendido durante cuatro segundos.
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Conectar dispositivos a su tablet

Conexion a una fuente de alimentacion de CA

"Cargar su tablet” en la pagina 7.

Insercion de una tarjeta microSD (opcional)

Puede instalar una tarjeta microSD para ampliar el espacio de
almacenamiento del dispositivo. Asegurese de que la tarjeta microSD se ha
insertado correctamente en la ranura correspondiente.
Nota: Su tablet sélo es compatible con tarjetas microSD que utilicen el
sistema de archivos FAT o FAT32.
Compruebe la capacidad de la tarjeta en la seccion External SD card
(Tarjeta SD externa) de APPS (APLICACIONES) > Settings
(Configuracion) > Storage (Almacenamiento).

Transferir archivos entre su tablet y un ordenador

Puede acceder a su tablet y a cualquier dispositivo de almacenamiento
conectado desde un ordenador con conexion USB.

Conectar a un PC como dispositivo de almacenamiento
usB

Antes de conectar el tablet al ordenador, descargue e instale el controlador
USB mas reciente en el ordenador. Visite www.acer.com para ver los ultimos
controladores: Seleccione Soporte > DESCARGA DE DRIVERS. Seleccione
el modelo de su tablet, haga clic en la ficha Driver (Controlador) y seleccione
USB. Luego acepte la descarga.
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Esto le permite transferir sus datos personales a su equipo utilizando el
explorador de archivos del PC.
)

<

,
L ;«Dﬁw%

Utilice el cable de conexién micro USB a USB para conectar el extremo del
micro a su tablet y el otro extremo al ordenador.

Tras unos instantes, la memoria interna del tablet aparecera como Portable
Device (Dispositivo portatil) en el explorador de archivos de su ordenador.
Seleccione el icono de Acer Iconia Tab para ver la memoria interna de su
tablet y cualquier memoria adicional (tarjeta microSD) disponible para su
tablet.

Conectar un dispositivo Bluetooth

Solo son compatibles los auriculares estéreo A2DP (Unicamente
reproduccion, sin micréfono). Busque actualizaciones en el software del tablet
que puedan anadir compatibilidad con dispositivos Bluetooth adicionales.
Para los ajustes de Bluetooth, puntee en APLICACIONES > Configuracién, y
luego bajo INALAMBRICO Y REDES puntee en Bluetooth.
Active el Bluetooth y puntee en Search for devices (Buscar dispositivos)
para buscar dispositivos cercanos.
Nota: Busque actualizaciones en el software del tablet que afadan
compatibilidad con dispositivos Bluetooth adicionales. Consulte
"Actualizar el sistema operativo de su tablet" en la pagina 45.

Accesorios

Para ver una lista de accesorios completa, visite store.acer.com.
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Conectarse

Administrar conexiones Wi-Fi

Si no se conect6 a una red Wi-Fi la primera vez que inicid su tablet o bien
desea conectarse a una nueva red, puntee en APPS (APLICACIONES) >
Settings (Configuracion) > Wi-Fi para administrar la configuracién de su
conexion.

Si la funcidon Wi-Fi no esta activada, puntee en el interruptor ON (ACTIVAR)
de la Wi-Fi y espere a que su tablet detecte las redes cercanas. Puntee en el
nombre de su red y, si es necesario, introduzca una contrasefia de seguridad.
También puede activar o desactivar la funciéon Wi-Fi punteando en el icono de
Wi-Fi en el panel desplegable de controles y estado de las funciones de la
esquina superior derecha de la pantalla principal. Desplacese hacia abajo
desde la barra de estado para desplegar el panel.

Navegar por Internet

Para poder navegar por Internet con su tablet, debe estar conectado a una red
con conexion a Internet.

Utilizar el navegador

Para empezar a navegar, puntee en Chrome en la pantalla principal o bien,
abra el menu de aplicaciones y seleccione Chrome. Para acceder a la
direccién de un sitio web, puntee en el recuadro de la direccién de la parte
superior de la pagina. Introduzca la direcciéon con el teclado en pantalla y
puntee en Go (Ir).
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Para ver su historial de navegacién, sus marcadores o los sitios mas

. B - H
visitados, abra el explorador y luego puntee en el icono de mentu enla  *
esquina superior derecha.

Puede abrir varias fichas. Cuando se abre una pagina, puntee en el pequefio
botén New tab (Nueva ficha). Simplemente puntee en una de las fichas

abiertas de la parte superior de la pantalla para cambiar de pagina.
Nueva ficha

© Welcome to Google Chr

Utilice el movimiento de pellizco para acceder o alejar las paginas. Puntee
durante varios segundos en un elemento de la pagina para abrir un menu
contextual.

Busqueda de voz

Con las acciones por voz, puede enviar mensajes de correo electronico,
encontrar direcciones de ubicaciones, buscar en Internet e incluso enviarse
una nota a si mismo con su voz. Puntee en el micréfono de la pantalla
principal para busquedas por voz. Cuando aparezca el mensaje Speak now
(Hablar ahora), pronuncie su orden o consulta.

Google

Nota: Busqueda de voz solo esta disponible en ciertas regiones.
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Configurar Gmail

1. Asegurese de que su tablet esté conectado a Internet.
2. Desde el menu de aplicaciones, puntee en Gmail.

Si no introdujo una direccién y una contrasefa de correo electrénico de Gmail
cuando encendid el tablet por primera vez, siga las instrucciones.

Nota: Para poder usar Gmail, debe activar una cuenta de Google.

Redactar un mensaje de correo electrénico

. Asegurese de que su tablet esté conectado a Internet.
. Abra el menu de aplicaciones y puntee en Gmail.
. Puntee en el icono Compose (Redactar) (a la derecha).

. Introduzca la direccion de correo electréonico del destinatario, +
el asunto y el mensaje.

5. Cuando termine de redactar el mensaje, puntee en Send (Enviar).

A WODN -

Configurar la aplicacién Correo electronico

La aplicacion Correo electrénico le permite acceder al correo electrénico de
los proveedores de correo mas populares. La mayoria de cuentas puede
configurarse en dos pasos. Abra el menu de aplicaciones y luego puntee en
Email (Correo electrénico) para empezar a configurar el acceso al correo
electronico.

Si es necesario, introduzca su direccién de correo electrénico y puntee en
Manual setup (Configuracion manual) para introducir manualmente los
parametros. Puntee en Next (Siguiente) para finalizar el proceso de
configuracion.

La funcién de bandeja de entrada combinada de su tablet le permite ver los
mensajes de correo electronico de distintas cuentas en una Unica bandeja de
entrada.

Aplicaciones en linea

Su tablet ofrece una gran variedad de aplicaciones preinstaladas. Muchas de
estas aplicaciones requieren algun tipo de acceso a Internet.

Estas aplicaciones pueden incluir:*

Manténgase en contacto con sus amigos y familiares, Q+
Google+ personalice su propio perfil y mucho mas gracias al
servicio de red social de Google. Soodlet
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Reciba informacién que le interesa con "tarjetas" que 8
Google Now aparecen justo cuando las necesita (p. €j., informacion
sobre el estado del trafico cuando sale del trabajo). Google

Latitude Vea donde estan sus amigos en Google Maps.

Vea lugares de interés y negocios locales en Google

)
Local Maps. 2
Local
Obtenga indicaciones faciles de seguir utilizando Google
Maps
Maps.
Messenger Escriba mensajes a una persona o a un grupo desde su

cuenta de Google+ gracias al servicio de mensajeria.

Llegue a cualquier sitio gracias a la navegacion giro a
Navegacion giro con trafico en tiempo real, multiples capas visibles e
indicaciones sonoras.

Organice a sus contactos con este administrador de

Contactos contactos, que se sincroniza con su cuenta de correo de
Google. People
Talk Hable con sus amigos mediante texto, sonido y video.
Talk
Visualice los clips de video de | i o
isualice los clips de video de los usuarios,
YouTube P y Ui

compartalos y califiquelos en YouTube.

YouTube

* Nota: Las aplicaciones instaladas pueden variar segun la region.
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Google Play
Nota: Es posible que Google Play no esté disponible en todos los paises
y regiones.
Nota: Para poder usar Google Play, debe activar una cuenta de Google.
La primera vez que acceda a Google Play, tendra que leer y aceptar las
Condiciones del servicio.
Puntee en Play Store en la pantalla principal o en el menu de aplicaciones
para abrir Google Play. Aqui puede obtener diversos programas y
aplicaciones que pueden mejorar la funcionalidad de su tablet.
Nota: El contenido y disefio de Google Play varian segun la regién. Por
ejemplo, en algunas regiones, también puede buscar y comprar peliculas,
libros, revistas o musica. Las actualizaciones pueden afiadir nuevas
categorias o cambiar el modo en el que navega en Google Play en
cualquier momento.
Nota: Para que la experiencia de usuario sea dptima, se recomienda no
descargar aplicaciones que utilicen graficos en 3D.
Puede buscar en Google Play por categorias o puntear en el icono de
busqueda para buscar una aplicacién especifica.

CATESORIES  HOME  TOPPAD  TOPFREE  TOPGROSSNG  TOPNEWPAD  TOPNEWFREE  TRENDING

EIIIJ‘" &.u

Mo PTT Cubie StumbleUpor Dubbler - Share palh Fancy
Your Voice

pa—— - e Pawee: - £

Recommended for You

i ImE Eod=

Una vez que haya seleccionado una aplicacién, puntee en el bot6n Install
(Instalar) para descargar e instalar la aplicacion. Se le indicara a qué
servicios (informaciéon de contacto, acceso inalambrico, GPS, etc.) necesita
acceder la aplicacion para funcionar correctamente. Si ninguno de estos
servicios le parece inusual, puntee en Accept & download (Aceptar y
descargar) para continuar con la instalacion.
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Puede controlar el progreso de la descarga desde la pagina de la aplicacién y
desde el panel de notificaciones del tablet.

1/147 people +1'd this. What's new

Rate & review 1.Revise the icons.

More by Acer. Description

Importante: Puede que tenga que pagar para descargar algunas
aplicaciones. Para pagar por estas aplicaciones, tendra que
disponer de una cuenta Google Checkout.

Utilizar aplicaciones descargadas

Una vez que haya descargado e instalado una aplicacion, aparecera en la
seccion APPS (APLICACIONES) o en la seccién WIDGETS del menu de
aplicaciones.

Hay ciertas aplicaciones que también ofrecen una aplicacién y widgets, o solo
ofrecen un widget (sin ningun icono de aplicacion). Consulte
"Personalizacion de la pantalla principal” en la pagina 14.

Desinstalar las aplicaciones descargadas

Una vez que haya descargado e instalado una aplicacién, puede desinstalarla

desde el menu APPS (APLICACIONES) pulsando durante varios segundos

en el icono de la aplicacion y arrastrandolo a la papelera Uninstall

(Desinstalar) ubicada en la esquina superior izquierda de la pantalla principal.
Nota: Al borrar una aplicacion de la pantalla principal, solo se borra el
acceso directo. Consulte "Anadir o eliminar accesos directos o
widgets" en la pdgina 14.

Si lo prefiere, puede ir a Settings (Configuracién) en el menu de

aplicaciones y seleccionar APPS (APLICACIONES). Puntee en la aplicacion

que desea desinstalar, luego puntee en Uninstall (Desinstalar) y confirme.
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Google Hangouts
Nota: Es posible que Google Hangouts no esté disponible en todos los
paises y regiones. Para poder usar Google Hangouts, debe activar una
cuenta de Google.
Puntee en Hangouts en el menu de aplicaciones para abrir Google Hangouts.
Aqui puede ver una lista de sus contactos conectados a los servicios de
Google Hangouts. Puntee en un contacto para abrir una sesién de chat. Una
vez que se haya conectado, puede abrir una sesion de chat de video. Puntee
el icono de la barra de menu de la esquina superior derecha para acceder a la
informacién de ayuda que explica todas las funciones de la aplicacion en
detalle.

Q) Hangouts +
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Reproducir musica y video

Reproduccién multimedia

Su tablet incluye una gran variedad de programas que puede utilizar para
disfrutar de contenido multimedia.

Reproducir musica
Utilice Play Music (Reproducir musica) para escuchar musica y "3
otros archivos de audio descargados o copiados del ordenador, |
unidad USB, dispositivo de almacenamiento masivo, etc.
Puntee en APPS (APLICACIONES) > Play Music (Reproducir
musica) para abrir la aplicacion.
Nota: Los controles de Reproducir musica cambian ligeramente segun la
orientacién de la pantalla (es decir, en la vista vertical u horizontal).

Play Music

Welcome to Listen Now

mr-SCruf £

o=t B
nin)a tuna

Toque el icono del menu Auriculares de la esquina superior izquierda para
abrir el menu en el que podra seleccionar entre Escuchar ahora, Mi biblioteca
y Listas de reproduccién. La vista predeterminada es Escuchar ahora. Los
otros dos modos le permiten organizar y controlar su biblioteca de audio y
crear y gestionar las listas de reproduccion. Puede puntear un album para ver
un listado de sus pistas y volver a hacerlo para reproducirlas, o puntear en
Aleatorio para reproducir las pistas sin seguir un orden. Puede reproducir una
pista individual punteandola. Puntee la esquina superior izquierda para volver
a la vista anterior. Puntee la barra de menu en la esquina superior derecha
para acceder a la informacion de Help (Ayuda) que explica detalladamente
todas las funciones de la aplicacion.
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Nota: Puede volver a la pagina principal del tablet mientras se reproduce
musica. En el panel de notificaciones apareceran la pista actual y los
controles de musica bésicos. Consulte "Areas de estado y notificacion”
en la pagina 12.

Ajuste de la configuracion de audio con Dolby Digital Plus
Su tablet cuenta con las funciones de mejora de audio de Dolby Digital Plus,
que incluyen Surround Virtualizer (Virtualizador de sonido envolvente) (tanto
para auriculares como para los altavoces incorporados), Dialogue Enhancer
(Optimizador de dialogos) y Volume Leveler (Nivelador de volumen). Puede
seleccionar los ajustes predefinidos Movie (Pelicula), Music (Musica), Game
(Juego) y Voice (Voz), que estan optimizados para cada modo. También
puede configurar dos modos personalizados.

1. Abra la aplicacion Settings (Configuracion).

2. Puntee en Dolby en el menu Settings (Configuracion).

3. Puntee en Dolby settings (Configuraciéon de Dolby) a la derecha para
cargar los controles de Dolby Digital Plus.

4. Seleccione el modo de audio deseado o realice modificaciones manuales.

5. Puntee en el icono de navegacion Back (Atras) para salir de los controles
de Dolby.

Nota: Varios elementos tienen informacion de ayuda, que se puede
identificar por el cuadro con una interrogaciéon que aparece junto al
elemento. Puntee en uno de ellos para abrir la informacién de ayuda de
ese elemento. También puede puntear en Play Demo (Reproducir
demo) para ver un video que demuestra los efectos de audio.

Puede activar y desactivar el modo Dolby desde el panel de controles y

estado de las funciones de la pantalla principal.

[0)

XIDOLBY.

Play Demo
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Administrar personas y contactos

Su tablet cuenta con una libreta telefénica que le permite guardar contactos
en la memoria interna o en su cuenta de Google.

Para ver sus contactos, puntee en People (Contactos) en la pantalla principal
o en el menu de aplicaciones.

Si no tiene ningun contacto almacenado en la tablet, puede sincronizar sus
contactos de la cuenta de Google, importar los contactos de un archivo de
datos de contacto (vCard o csv) o afiadir una nueva cuenta.

Acer

Si ha activado una cuenta de Google que incluye contactos, sus contactos se
sincronizaran automaticamente. Consulte "Sincronizacion" en la pagina 44.

Importar contactos

Puntee en el botén Menu (Menu) y seleccione Import/export
(Importar/exportar). Puntee en la opcidon que indica donde se
almacenaran los contactos. Una vez localizados los contactos, confirme
que desea importar los contactos a un nuevo grupo.

Agregar un contacto nuevo

Puntee en New (Nuevo) para agregar un contacto nuevo. Si tiene
varias cuentas, se le preguntard qué cuenta desea usar para
almacenar el contacto. El contacto se sincronizara con esa cuenta.

Ahora puede editar la entrada del nuevo contacto.
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Editar un contacto
Si ha abierto un contacto nuevo o existente, puede introducir informacién
sobre él:

Tablet contact

A. Contac{

Simplemente puntee en un cuadro e introduzca la informacion adecuada.
Haga clic en la flecha que hay junto a la entrada del nombre para ver
opciones, como afiadir un prefijo del nombre o un nombre fonético.

Para introducir varias entradas, como entradas separadas para numeros de
teléfono movil y fijo, puntee en el signo mas para crear una segunda entrada.
Puntee en el signo menos para eliminar una entrada.

Puntee en Add another field (Ahadir otro campo) para ver mas categorias.

Para asignar una imagen a su contacto, puntee en la silueta y seleccione una
imagen desde la galeria de imagenes de su tablet (seleccione Gallery
[Galeria] si se le solicita). También puede sacar y recortar una nueva foto.
Puntee en Done (Listo) (esquina superior izquierda) para completar y guardar
el contacto.

Sugerencia: Configure cada numero de teléfono para que coincida con
el tipo de red, ya que esto puede determinar algunas funciones, es decir,
algunas aplicaciones so6lo pueden reconocer los numeros "Moéviles”
puesto que necesitan una funcién que solo esta disponible en una red
movil.



34

Abrir un contacto
Para ver la informaciéon guardada de un contacto, puntee en el nombre del
contacto en la lista de la izquierda.

Puntee en una entrada (como una direccion de correo electronico) para abrir
la aplicacion vinculada a ese tipo de entrada. Por ejemplo, puntee en una
direccién de correo electrénico para abrir la aplicacion Gmail.

Para afiadir o modificar informacién, puntee en el icono de lapiz.
Puntee en Done (Listo) para guardar los cambios o en Cancel
(Cancelar) para descartarlos.

Contactos favoritos

Puede acceder rapidamente a sus contactos favoritos afiadiéndoles una
estrella. Primero abra el contacto y luego puntee en la estrella que hay junto al
nombre del contacto. Puntee en All contacts (Todos los contactos) y
seleccione Starred (Favoritos) para ver sus contactos favoritos.

Editar un contacto en su ordenador

Si ha sincronizado su cuenta de Google y los contactos, puede utilizar su
ordenador para acceder y editar su lista de contactos. Abra el explorador de
Internet en su ordenador y vaya a contacts.google.com. Inicie sesion en su
cuenta, y luego seleccione y edite contactos de la lista; la proxima vez que su
tablet se sincronice con su ordenador, estos cambios también se realizaran en
la lista de contactos de su tablet.

Advertencia: Haga una copia de seguridad de sus contactos
antes de realizar ningin cambio. Puntee en el botéon Mend y
seleccione Importar/Exportar. Después puede puntear en Next
(Siguiente) en la parte inferior de la pantalla para acceder a las
opciones para seleccionar como exportar la lista de contactos, ya
sea a la memoria interna de su tablet o bien usar otras opciones
dependiendo de las aplicaciones instaladas.
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Utilizar la camara y la videocamara

Su tablet incluye tanto camara digital frontal como trasera. En esta seccion se
indican los pasos para hacer fotografias y grabar videos con su tablet.
Nota: Le recomendamos que inserte una tarjeta microSD en la ranura
para tarjetas microSD antes de usar la camara.
Tenga en cuenta que solo puede guardar fotos y videos en la memoria
interna o en una tarjeta microSD, no en un dispositivo de almacenamiento
USB externo.

Para activar la camara, abra el menu de aplicaciones y puntee en Camera
(Camara).

Iconos e indicadores de la camara

En la ventana de la camara, los controles de la parte inferior de la pantalla
permiten seleccionar el modo de funcionamiento de la camara, sacar una
imagen o cambiar la configuracion.
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Modos de la camara

Camara

Panorama Videocamara

El modo de panorama permite sacar varias imagenes de una escena que, a
continuacion, se unen para crear una unica fotografia.
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Configuracion de camara

Exposicion

Cambio de camara

frontal/trasera

Ajustes
Modo HDR

Balance de blancos

Opciones

Exposicion
Aumente o reduzca la exposicion de la imagen: +1, 0, -1.

Opciones

» Seleccione el modo escena para Auto (Automatico), Night (Noche),
Sunset (Atardecer) o Party (Fiesta).

* Indique si desea que se almacene la ubicacion (del GPS) en la
informacion de la imagen.

» Ajuste la resolucion de la imagen: Frontal: VGA, QVGA, Trasera: de
1a5MP.

Balance de blancos
Cambie el balance de color segun la iluminacién: Automatico,
Incandescente, Dia, Fluorescente o Nublado.

Cambio de camara frontal/trasera
Permite cambiar entre las camaras frontal y trasera.

Modo HDR

Permite activar o desactivar el modo High Dynamic Range (Alto rango
dinamico). El modo HDR saca varias exposiciones y las combina para
producir imagenes mas intensas.
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Hacer una foto

1. Asegurese de que las opciones anteriores estan configuradas segin sus
preferencias.

2. Encuadre su objetivo y estabilice su tablet.
3. Utilice el movimiento de pellizco para acercar o alejar segun sea necesario.

Nota: Cuando utilice el zoom, la imagen de la pantalla no representara la
calidad de la imagen final.

4. Puntee en el botén de obturacién para sacar la foto.

Tras sacar una foto, mueva la pantalla de derecha a izquierda para ver la foto
en la galeria.

Iconos e indicadores de la videocamara

Ajustes

Boton de grabacion

Modo Videocamara

Puntee en el icono de modo de la camara y seleccione la videocamara para
cambiar a modo de videocamara y grabar video.
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Configuracion de videocamara

Cambio de camara
frontal/trasera

Balance de blancos

Opciones

Opciones
» Active o desactive la funcién Time lapse (Lapso de tiempo) y, para
grabar un video a cdmara lenta, ajuste el intervalo entre fotogramas
E en este mend.
» Indique si desea que se almacene la ubicacion (del GPS) en la
informacion del video.

Balance de blancos

@ Cambie el balance de color segun la iluminacién: Automatico,
Incandescente, Dia, Fluorescente o Nublado.

e Cambio de videocamara frontal/trasera
S= Permite cambiar entre las videocamaras frontal y trasera.

Grabar un video
1. Asegurese de que las opciones anteriores estan configuradas segun sus
preferencias.

2. Enmarque su objetivo, estabilice su tablet y aleje y acerque segun sea
necesario.

3. Puntee en el icono Grabar para iniciar la grabacion.
4. Vuelva a puntear en el icono Grabar para detener la grabacion.
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Formatos admitidos

Imagen JPEG
Video H.264 BP, MPEG-4 SP, H.263
Audio AAC-LC, AMR-WB, AMR-NB

Ver fotos y videos
Una vez realizada la foto o grabado el video, se guardara automaticamente
(normalmente en la memoria interna). Puede verlo punteando en la miniatura
de la esquina superior derecha de la pantalla. O bien, abra el menu de
aplicaciones y puntee en Gallery (Galeria) y luego en Camera (Camara).
Seleccione la foto o el video que desea ver (los videos marcados con un
pequefio simbolo de reproduccion). Desde la Galeria, puede compartir el
archivo a través de diversos servicios. Puntee en Menu (Menu) y luego en
Share (Compartir).

Nota: Las opciones para compartir varian en funcion del tipo de archivo.
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Configuracién avanzada

Acceda a Configuracion desde el menu de aplicaciones. Puntee en APPS
(APLICACIONES) y luego en Settings (Configuracion).

Conexiones inalambricas y redes

Activar o desactivar conexiones

Puntee en APPS (APLICACIONES) > Settings (Configuracion), y luego bajo
WIRELESS & NETWORKS (INALAMBRICO Y REDES) cada conexion tiene
un interruptor ACT./DESACT. que controla la conexién. Puntee en una
entrada para gestionar la configuracion de su conexion.

Si lo prefiere, utilice la parte derecha de la barra de estado para administrar la
configuracion de la conexion.

Ajustar la configuracién de Bluetooth
Puede utilizar la funcionalidad Bluetooth para intercambiar informaciéon entre
su tablet y otros dispositivos méviles.

Conexiones Bluetooth

Para todos los ajustes de Bluetooth, puntee en APPS (APLICACIONES) >
Settings (Configuracién), y luego debajo de WIRELESS & NETWORKS
(INALAMBRICO Y REDES) puntee en Bluetooth. Aqui podra activar o
desactivar Bluetooth, ajustar el nombre del tablet y la visibilidad. Puntee en
SEARCH FOR DEVICES (BUSCAR DISPOSITIVOS) para buscar los
dispositivos cercanos.
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Para conectarse a un dispositivo, puntee en el dispositivo de la lista de
dispositivos disponibles. Puede que se le pregunte que introduzca un PIN en
ambos dispositivos para establecer la conexion.
Nota: Solo son compatibles los auriculares estéreo A2DP (solo
reproduccion, sin micréfono). Busque actualizaciones en el software del
tablet que puedan afadir compatibilidad con dispositivos Bluetooth
adicionales.

Uso de datos

La seccién Uso de datos muestra la cantidad de datos que se han transmitido
a su tablet, tanto en total como para cada aplicacion. Esta informacién le
resultara util si usted utiliza un servicio con un uso de datos limitado.

Activar el modo Avion en su tablet
Puede activar el modo Avion (también conocido como modo de vuelo) para
apagar las funciones de red y Bluetooth, y utilizar su tablet durante un vuelo.
Consulte con su aerolinea para saber si este uso esta permitido a bordo.
Apague su tablet durante el despegue y aterrizaje ya que puede causar
interferencias con los sistemas electrénicos del avién.
Nota: Cuando el modo Avién esté activado, se mostrara el icono # en el
area de estado.
Para activar o desactivar el modo Avién, puntee en Configuracién, y luego
bajo INALAMBRICO Y REDES puntee en Mas... > Modo Avién.

Red privada virtual (VPN)

Esta opcién le permite conectarse a una red privada, como un entorno de
trabajo o de oficina seguro.

Agregue una VPN punteando en Configuraciéon, y Iluego bajo
INALAMBRICO Y REDES puntee en Més... > VPN > Agregar red VPN.

Dispositivo

Sonido

Ajuste el volumen de su tablet utilizando los botones de volumen situados en
su parte lateral. Si lo prefiere, puede ajustar la configuracién de sonido de su
tablet punteando en APPS (APLICACIONES) > Settings (Configuracion) >
Sound (Sonido).

Ajusta el volumen para el contenido multimedia, la alarma y las

Volumenes .
notificaciones.
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Notificacion

. Establece un tono de timbre para las notificaciones.
predeterminada

Reproduce un sonido siempre que se realiza una seleccién en

Sonidos de pantalla
pantalla.

Sonido de bloqueo

de Ia pantalla Reproduce un sonido al bloquear y desbloquear la pantalla.

Mostrar
Puede ajustar la configuracion de pantalla de su tablet punteando en APPS
(APLICACIONES) > Settings (Configuracion) > Display (Pantalla).

Fondo de pantalla Ajuste la imagen de fondo de la pantalla de inicio.

Brillo Ajusta el brillo de la pantalla.

Ajusta qué se muestra en el modo de salvapantallas de

Ensuefio -
Ensueno.

Ajusta el tamafio de la fuente para que se vea mas texto o el

Tamanio de fuente \ n
texto resulte mas facil de leer.

Configuracion de

HDMI Configura una pantalla conectada al puerto micro HDMI

Suspensién Establece un retraso antes de que la pantalla se apague.

Aplicaciones

Cerrar una aplicacion

Para cerrar una aplicaciéon activa, vaya a Settings (Configuraciéon) > Apps
(Aplicaciones). Puntee en la ficha RUNNING (EN EJECUCION) vy luego,
puntee en el programa que desee cerrar. Seleccione Stop (Detener) para
cerrar el programa.

Desinstalar una aplicacion
Puede quitar programas instalados en su tablet para liberar memoria de
almacenamiento. Puntee sin soltar en un icono de programa del menu de
aplicaciones y arrastrelo al area Uninstall (Desinstalar) en la esquina
superior izquierda.
Nota: No puede desinstalar aplicaciones que estuvieran cargadas
previamente en su tablet.
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Si lo prefiere, puede ir a APPS (APLICACIONES) > Settings
(Configuracion) y seleccionar Apps (Aplicaciones). Puntee en la aplicacion
que desea desinstalar, luego puntee en Uninstall (Desinstalar) y confirme la
desinstalacion.
jAtencion! Solo debera quitar programas si esta familiarizado con el
sistema operativo Android.

Personal

Sincronizacion

Puede configurar las opciones de sincronizacion para muchas aplicaciones de
su tablet. También puede configurar los tipos de datos que desea sincronizar
para cada cuenta.

Algunas aplicaciones, como Contactos, Gmail y Calendario, pueden
sincronizar datos de multiples cuentas. Otros sincronizan Unicamente los
datos de la primera cuenta de Google que haya configurado en su tablet o
bien, de una cuenta asociada especificamente a esa aplicacion.

Para algunas aplicaciones, como Contactos o Calendario, los cambios que
realice en el tablet se aplicaran también en la copia sincronizada de Internet.
Otras aplicaciones solo copian informacion de la cuenta de Internet; la
informacion del tablet no se puede cambiar directamente, se debe cambiar la
informacién almacenada en la cuenta de Internet.

Puntee en APPS (APLICACIONES) > Settings (Configuracion) > [Cuenta]
para gestionar la sincronizaciéon de cuentas concretas.

Algunas aplicaciones, como Gmail y Calendario, tienen una
configuracion de sincronizacion adicional. Abra la aplicacion y puntee en t
el boton Menu (Mend) (tres puntos) y luego, puntee en Settings
(Configuracion).

Multiples cuentas de Google

Si dispone de varias cuentas de Google, como puede ser una personal y otra
profesional, puede acceder a ellas y sincronizarlas desde la seccion de
configuracion de cuentas. Puntee en APPS (APLICACIONES) > Settings
(Configuracion) > Add account (Agregar cuenta).

Cambiar el idioma y las opciones de texto

Ajuste sus preferencias de ubicacion y entrada de idioma punteando en APPS
(APLICACIONES) > Settings (Configuracién) > Language & input (Idioma
y entrada).
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Sistema

Establecer la fecha y hora

Para configurar la fecha y la hora, puntee en APPS (APLICACIONES) >

Settings (Configuracion) > Date & time (Fecha y hora).
Sugerencia: Si viaja con frecuencia o vive en un area que utiliza el
horario de verano, y tiene acceso a red movil, active Automatic date &
time (Fecha y hora automadticas) en este menu. Su tablet establecera la
fecha y la hora basandose en la informacién que recibe de la red.

Configuracion de alarmas

De forma predeterminada, existen dos alarmas predefinidas en su tablet. Para
afiadir o editar la configuracién de alarmas, puntee en Clock (Reloj) en el
menu de aplicaciones y luego puntee en Set alarm (Definir alarma).

Puntee en Add alarm (Anadir alarma) para crear una alarma nueva o bien
puntee en la casilla de verificacién que hay junto a una alarma predefinida
para activarla o desactivarla.

Puntee en una alarma predefinida para editarla. Se puede:
« Activar o desactivar la alarma.

+ Definir la hora de la alarma.

+ Definir los dias en que se repite la alarma.

* Definir un tono de timbre.

« Habilitar o deshabilitar la vibracion.

« Asignele una etiqueta (es decir, un nombre).

Actualizar el sistema operativo de su tablet

Su tablet puede descargar e instalar actualizaciones del sistema, lo que
afiadira compatibilidad con nuevos dispositivos o ampliara las opciones del
software.

Para buscar actualizaciones, puntee en APPS (APLICACIONES) > Settings
(Configuracion) > About tablet (Acerca del tablet) > System updates
(Actualizaciones del sistema) > Check now (Comprobar ahora).
Nota: Dependiendo de la velocidad de su red, la descarga del nuevo
software puede tardar hasta 40 minutos. No pulse el botén de encendido
o reinicio ni acceda a su tablet de ningtin modo durante una actualizacién
del sistema para evitar un fallo en la instalacion de firmware.
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Restablecer su tablet

Puede que tenga que restablecer el dispositivo si su tablet deja de responder
cuando se presionan los botones o se puntea en la pantalla. Para reiniciar su
tablet, utilice un pequefio objeto fino (como un clip sujetapapeles) para pulsar
el botdn de reinicio situado encima del botén de encendido.

Nota: Cuando utilice el orificio de reinicio para reiniciar el dispositivo,
tendra que pulsar el boton de encendido para volver a encender su tablet.

Arranque limpio
Un arranque limpio restablecera su tablet a los valores predeterminados de
fabrica.

jAtencion! Esta operacion borrara la informacion personal, todos
los contactos almacenados en su tablet y todos los programas
instalados.

Abra Settings (Configuracion) en el menu de aplicaciones, después puntee
en Backup & reset (Copia de seguridad y restablecimiento) > Factory
data reset (Restablecimiento de datos de fabrica); haga clic en Reset
tablet (Reiniciar tablet) y luego en Erase everything (Borrar todo) para
formatear su tablet.
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Preguntas mas frecuentes y solucion de
problemas

En esta seccion, se incluyen las preguntas mas frecuentes que pueden surgir
durante el uso de su tablet, y se proporcionan respuestas y soluciones a
dichas preguntas.

Si los auriculares estan enchufados al
dispositivo, el altavoz se desactiva
automaticamente. Desconecte los

¢ Por qué el auriculares.
Audio dispositivo no emite  Compruebe que la configuracion del
sonido? volumen del dispositivo no tenga
desactivado el sonido.
Compruebe que el control de volumen no
esté establecido en su nivel mas bajo.
¢ Por qué dispongo
de menos espacio de . . .
. . Una pequefa cantidad de memoria se
Memoria almacenamiento del . .
L reserva para la seguridad del sistema.
que indican las
especificaciones?
) . Puede estar intentando ver una imagen
¢, Por qué no puedo . I
s que no se admite. Consulte la seccion
ver mis imagenes de i " . .
erfil? Formatos admitidos" en la pagina 40
p ’ para obtener mas informacion.
. Puede estar intentando ver un video que
. ¢Por qué no puedo . "
Archivos ) . no se admite. Consulte la seccion
) . ver mis archivos de " . g -
multimedia Multimedia” en la pagina 49 para

video?

obtener mas informacion.

¢,Por qué no puedo
reproducir mis
archivos de musica?

Puede estar intentando reproducir un
archivo que no se admite. Consulte la
seccion "Multimedia” en la pagina 49
para obtener mas informacion.

¢ Coémo compruebo

la version del

sistema operativo del
Informacion y dispositivo?
rendimiento del

Puntee en APPS (APLICACIONES) >
Settings (Configuracién) > About
tablet (Acerca del tablet) para revisar la
version del sistema operativo (niUmero de
kernel o build) y otra informacion del
software o hardware.

sistema
¢, Dénde puedo
encontrar mi ID de
numero de serie?

Puntee en APPS (APLICACIONES) >
Settings (Configuracién) > About
tablet (Acerca del tablet) > Device
Information (Informacién del
dispositivo).
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Otras fuentes de ayuda

No puedo encender

Alimentacion - .
el dispositivo.

La alimentacién de la bateria puede estar
agotada. Recargue el dispositivo.
Consulte la seccién "Cargar su tablet”
en la pagina 7 para obtener mas
informacion.

¢, Como puedo
comprobar el estado
de la memoria?

Almacenamiento

Para comprobar el estado de la memoria
de almacenamiento, vaya a Settings
(Configuracién) > Storage
(Almacenamiento).

¢Qué hago cuando
la memoria interna
de mi dispositivo esta
llena o casi llena?

Tal vez tenga que eliminar aplicaciones
instaladas o mover archivos multimedia a
la tarjeta microSD.

Trazado de He olvidado mi

Después de cinco entradas erréneas,
puede restablecer su trazado de
desbloqueo. Puntee en Forgotten
pattern? (¢ Ha olvidado el trazado?) e
introduzca el nombre de usuario y la
contrasefia de su cuenta de Google.

desbloqueo trazado de Nota: Debe tener una cuenta de
desbloqueo. .
Google activa en el tablet y una
conexién a Internet.
Si esta opcion no esta disponible,
pongase en contacto con su centro de
servicio técnico de Acer mas cercano.
Es normal que el dispositivo se caliente
durante la carga. Tras la carga,
El tablet se calienta recuperara su temperatura normal.
cuandosecargaose También es normal que el tablet se
Calor utiliza durante un caliente durante periodos de uso

periodo de tiempo
prolongado.

prolongados, como al ver un video o
jugar a un juego.

Todas las tablets de Acer han sido
probadas antes de salir de fabrica.

Otras fuentes de ayuda

Informacion actualizada relacionada con
su tablet

Preguntas sobre servicio técnico

www.acer.com

support.acer.com
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Especificaciones

Rendimiento
* Procesador MTK MT8125 Cortex A7 de cuatro ntcleos a 1,2 GHz
* Memoria del sistema:
» RAM DDR3L de 1 GB integrada
* 16 0 32 GB de memoria flash
Sistema operativo de Google Android™ 4.2 (Jelly Bean)

Pantalla
+ Pantalla de 10,1" con tecnologia IPS (In-Plane Switching, variacion en el plano)
* Resolucion de 1280 x 800

Multimedia

+ Altavoces estéreo con mejora de audio de Dolby® Digital Plus
* Microéfono incorporado

Formatos admitidos:

Grabacion de audio AAC-LC, AMR-WB

AAC-LC, AAC, AAC+ (no AAC en bruto), AMR-NB,

Reproduccion de audio 12 B MP3. OGG Vorbis, WAV

Grabacién de video H.264 BP, MPEG-4 SP, H.263 BP

Reproduccion de video H.264 BP, H.264 MP, H.264 HP, MPEG-4 SP, H.263 BP

Conectores
* Micro USB 2.0 tipo B, admite OTG
« Conector micro HDMI® compatible con HDCP

Alimentacion
+ Entrada de alimentacién de CC (5,35V, 2 A)

Conectividad
+ Bluetooth® 4.0
« IEEE 802.11b/g/n Wi-Fi CERTIFIED™
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Camara

* Camara frontal
» Resolucion de 640 x 480, 0,3 megapixeles
» Enfoque fijo

» Camara trasera
* Resolucién de 2592 x 1944, 5 megapixeles
* Grabacién de audio/video 1080p Full HD

Expansion
+ Tarjeta microSD de hasta 32 GB (compatible con SDCH 2.0)

Bateria
» Bateria de polimero de litio de 2 celdas, 27 Wh, 3540 mAh, 3,7 V; duracién
de la bateria: 11 horas

Nota: La duracién de la bateria dependera del consumo de alimentacion
que, a su vez, depende del uso de los recursos del sistema. Por ejemplo,
el uso constante de la retroiluminaciéon o el uso de aplicaciones que
requieren mucha alimentacion acortara la vida de la bateria entre
recargas.

Dimensiones

Altura 260 mm
Ancho 175 mm
Grosor 10,15 mm
Peso 560 g

Condiciones medioambientales

Temperatura
Encendido: entre 0 °Cy 35 °C
Apagado: entre -20 °C y 60 °C

Humedad (sin condensacion)
Encendido: entre 20% y 80%
Apagado: entre 20% y 80%
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Acuerdo de licencia de usuario final

IMPORTANTE - LEA DETENIDAMENTE: EL PRESENTE ACUERDO DE LICENCIA DE USUARIO
FINAL ("ACUERDO") ES UN ACUERDO LEGAL ENTRE USTED (YA SEA UN INDIVIDUO O UNA
ENTIDAD UNICA) Y ACER INC., INCLUYENDO SUS SUBSIDIARIAS ("ACER"), PARA EL
SOFTWARE (SUMINISTRADO POR ACER O POR CUALQUIER OTORGANTE DE LICENCIA O
PROVEEDOR DE ACER) QUE ACOMPANE A ESTE ACUERDO, INCLUYENDO CUALQUIER
SOPORTE ASOCIADO, MATERIAL IMPRESO Y DOCUMENTACION ELECTRONICA DE USUARIO
RELACIONADA CON LA MARCA "ACER", "GATEWAY", "PACKARD BELL" O "EMACHINES"
("SOFTWARE"). ESTE ACUERDO NO IMPLICA NINGUN OTRO ACUERDO EN RELACION CON
NINGUN OTRO PRODUCTO O ASUNTO. AL INSTALAR EL SOFTWARE QUE ACOMPANA AL
PRESENTE ACUERDO O CUALQUIER PARTE DE EL, USTED ACEPTA EL CUMPLIMIENTO DE
LOS TERMINOS Y CONDICIONES DEL MISMO. EN CASO DE QUE NO ESTE DE ACUERDO CON
TODOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES DE ESTE ACUERDO, NO CONTINUE EL PROCESO
DE INSTALACION Y ELIMINE DE INMEDIATO DE SU DISPOSITIVO TODOS LOS ARCHIVOS
INSTALADOS, DE EXISTIR, REFERENTES AL SOFTWARE QUE SE INCLUYE.

SI NO DISPONE DE UNA COPIA DE LICENCIA VALIDADA DEL SOFTWARE
CORRESPONDIENTE, NO TENDRA AUTORIZACION PARA INSTALAR, COPIAR O UTILIZAR DE
MODO ALGUNO EL SOFTWARE, NI TAMPOCO TENDRA DERECHOS AL AMPARO DE ESTE
ACUERDO.

El Software estéa protegido por las convenciones y leyes de copyright internacionales y de los EE. UU.
asi como por otras leyes y tratados de propiedad intelectual. El Software se facilita bajo licencia,
prohibiéndose su venta.

CONCESION DE LICENCIA

Acer le concede los siguientes derechos no exclusivos e intransferibles respecto al Software.

Conforme al presente Acuerdo, usted puede:

1. Instalar y utilizar el Software solo en un Unico dispositivo designado. Se precisa una licencia
independiente para cada dispositivo donde se vaya a utilizar el Software;

2. Realizar una copia del Software Unicamente con fines de copia de seguridad y archivo;

3. Realizar una copia impresa de cualquier documento electrénico incluido en el Software, siempre
que reciba dichos documentos de forma electrénica.

RESTRICCIONES

Usted NO puede:

1. Utilizar o copiar el Software de modo diferente a como se indica en este Acuerdo;

2. Alquilar o ceder el Software a terceros;

3. Modificar, adaptar o traducir el Software parcial o integramente;

4. Realizar ingenieria inversa, descompilar o desmontar el Software o crear versiones derivadas a
partir del Software;

5. Combinar el Software con otros programas o modificar el Software, a menos que sea para uso
personal; o,

6. Transferir la licencia a terceros o poner el Software a disposicién de otros, a menos que pueda,
tras previa notificacién por escrito a Acer, transferir el Software integramente a un tercero siempre
que no conserve ninguna copia del Software y que dicho tercero acepte los términos del presente
Acuerdo.

7. Transferir sus derechos conforme a este Acuerdo a terceros.

8. Exportar el Software en contravencion de las leyes y normativas de exportacion aplicables, o (i)
vender, exportar, re-exportar, transferir, desviar, divulgar datos técnicos, o disponer del Software
para el uso por una persona, entidad o destino prohibidos, incluyendo a modo enunciativo y no
limitativo, Cuba, Iran, Corea del Norte, Sudan o Siria; o bien, (ii) utilizar el Software para fines
prohibidos por la ley y las normativas de los Estados Unidos.

SERVICIOS DE ASISTENCIA
Acer no esta obligado a facilitar asistencia técnica o de otra naturaleza para el Software.
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ACER LIVE UPDATE

Algunos programas contienen elementos que habilitan el uso del servicio Acer Live Update, el cual
permite realizar actualizaciones del software mediante la descarga y actualizacién automatica en su
dispositivo. Al instalar el software, mediante la presente acepta y consiente que Acer (o sus otorgantes
de licencia) puedan comprobar automaticamente la versién del software que esta utilizando en su
dispositivo, pudiendo facilitarle actualizaciones que se descargaran automaticamente en su
dispositivo.

PROPIEDAD Y DERECHOS DE AUTOR

Los derechos de propiedad y titularidad asi como los de propiedad intelectual del Software y de todas
sus copias corresponderan a Acer y a sus otorgantes de licencia o proveedores (segln corresponda).
Usted no tendra ni podra adquirir derechos de propiedad respecto al Software (incluyendo cualquiera
de sus modificaciones o copias realizadas para o por usted) ni derechos de propiedad intelectual
relacionados. La titularidad y otros derechos relacionados con el contenido al que se accede a través
del Software pertenecen al propietario del contenido correspondiente y estaran protegidos por la ley
aplicable. Esta licencia no le confiere derecho alguno respecto a dicho contenido. Por la presente,
usted acepta:

1. No eliminar ninguin aviso de copyright u otros de propiedad del Software;

2. Reproducir la totalidad de dichos avisos en cualquier copia autorizada que realice; y,

3. Hacer el mejor uso posible a fin de evitar la copia no autorizada del Software.

MARCAS COMERCIALES
Este Acuerdo no le confiere ninguin derecho en relaciéon con ninguna de las marcas comerciales o de
servicio de Acer o de sus otorgantes de licencia o proveedores.

EXENCION DE GARANTIAS

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE, ACER, SUS PROVEEDORES Y
OTORGANTES DE LICENCIA, FACILITAN EL SOFTWARE "TAL CUAL"Y CON CUALQUIER FALLO
POSIBLE, Y MEDIANTE LA PRESENTE REHUSAN TODA GARANTIA O CONDICION, YA SEA DE
FORMA EXPLICITA, IMPLICITA U OBLIGATORIA, INCLUYENDO A MODO ENUNCIATIVO Y NO
LIMITATIVO, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, DERECHO O CONDICION DE
COMERCIABILIDAD, DE IDONEIDAD PARA UN FIN PARTICULAR, DE PRECISION O
INTEGRIDAD DE RESPUESTAS, DE RESULTADOS, DE ELABORACION, DE AUSENCIA DE
VIRUS Y DE NEGLIGENCIA. TODAS ELLAS EN RELACION CON EL SOFTWARE Y CON LA
PRESTACION O NO DE SERVICIOS DE ASISTENCIA. ADEMAS, NO EXISTE GARANTIA O
CONDICION ALGUNA DE PROPIEDAD, DISFRUTE PACIFICO, POSESION PACIFICA,
CORRESPONDENCIA CON LA DESCRIPCION O NO INCUMPLIMIENTO RESPECTO AL
SOFTWARE.

SE EXCLUYE TODO DANO INCIDENTAL, CONSECUENTE ASi COMO OTROS ESPECIFICOS.
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE, EN NINGUN CASO SE PUEDE
RESPONSABILIZAR A ACER, A SUPROVEEDORES U OTORGANTES DE LICENCIA, DE NINGUN
DANO ESPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVO, CONSECUENTE O DE CUALQUIER OTRA
NATURALEZA (INCLUYENDO A MODO ENUNCIATIVO, LOS DANOS POR PERDIDA DE
BENEFICIOS O DE INFORMACION CONFIDENCIAL O DE OTRA INDOLE, POR INTERRUPCION
DEL NEGOCIO, POR DANOS PERSONALES, POR PERDIDA DE PRIVACIDAD O POR
INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, YA SEA DE BUENA FE O CON DILIGENCIA RAZONABLE,
POR NEGLIGENCIA O POR CUALQUIER OTRA PERDIDA PECUNIARIA O DE OTRO TIPO) QUE
PUDIERE SURGIR DEL USO O IMPOSIBILIDAD DE USO DEL SOFTWARE O DE LOS SERVICIOS
DE ASISTENCIA TECNICA, O DE LA PRESTACION O NO DE DICHOS SERVICIOS DE
ASISTENCIA TECNICA, ASi COMO DE CUALQUIER OTRA FORMA BAJO O EN CONEXION CON
CUALQUIER DISPOSICION DE ESTE ACUERDO, INCLUSO EN CASO DE ERROR, DE AGRAVIO
(INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD ESTRICTA, INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO O INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA DE ACER O DE CUALQUIERA DE SUS
PROVEEDORES U OTORGANTES DE LICENCIA, Y AUN EN EL CASO DE QUE SE HUBIERA
INFORMADO A ACER Y A SUS PROVEEDORES U OTORGANTES DE LICENCIA DE LA
POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS.
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LIMITACION DE RESPONSABILIDAD Y RECURSOS

A PESAR DE LOS DANOS EN LOS QUE PUEDA INCURRIR POR CUALQUIER RAZON
(INCLUYENDO A MODO ENUNCIATIVO, LOS DANOS A LOS QUE SE HIZO REFERENCIA
ANTERIORMENTE Y TODOS LOS DANOS DIRECTOS O GENERALES), LA UNICA
RESPONSABILIDAD DE ACER, DE SUS PROVEEDORES Y OTORGANTES DE LICENCIA BAJO
CUALQUIER DISPOSICION DE ESTE ACUERDO, Y EL UNICO RECURSO QUE LE COMPETERA
AUSTED POR TODO LO ANTEDICHO SE LIMITARA COMO MAXIMO A LA CANTIDAD QUE PAGO
POR EL SOFTWARE. LAS ANTERIORES LIMITACIONES, EXCLUSIONES Y RENUNCIAS
(INCLUYENDO LA EXENCION DE GARANTIAS Y LA EXCLUSION ANTE DANOS INCIDENTALES,
CONSECUENTES Y DE OTRA NATURALEZA CITADOS PREVIAMENTE) SE APLICARAN EN LA
MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LA LEY APLICABLE, INCLUSO EN EL SUPUESTO DE QUE
ALGUNA ACCION NO SIRVA A SU FIN ESENCIAL; TENIENDO EN CUENTA, NO OBSTANTE, QUE
EN ALGUNAS JURISDICCIONES NO SE CONTEMPLA DICHA EXENCION O LIMITACION DE
RESPONSABILIDAD ANTE DICHOS DANOS, POR LO QUE LA LIMITACION ANTERIOR PODRIA
NO APLICARSE EN SU CASO.

TERMINACION

Sin perjuicio de cualquier otro derecho, Acer puede terminar de forma inmediata este Acuerdo sin
previo aviso si usted no cumple con alguno de los términos o condiciones del presente Acuerdo.
Ante dicha situacion, usted debe:

1. Cesar todo uso del Software;

2. Destruir o devolver a Acer la copia original asi como cualquier otra copia del Software; vy,

3. Eliminar el Software de todos los dispositivos en los que se haya utilizado.

Toda exencién de garantias y limitacién de responsabilidad establecidos en el presente Acuerdo
prevaleceran a la terminacion de este Acuerdo.

ASPECTOS GENERALES

Este Acuerdo representa la totalidad del acuerdo contraido entre usted y Acer respecto a esta licencia
de uso del Software y reemplaza a todo acuerdo, comunicacion, propuesta y/o representacion previo
entre las partes e igualmente prevalece ante términos adicionales o contradictorios de cualquier
pedido, orden, reconocimiento o comunicacion similar. Este Acuerdo solo se puede modificar
mediante un documento escrito, firmado por ambas partes. Si un tribunal de jurisdicciéon competente
determina que alguna de las disposiciones del presente Acuerdo es contradictoria en términos legales,
dicha disposicién se cumplira en la medida maxima permitida mientras que el resto de disposiciones
del Acuerdo permanecera en pleno vigor y efecto.

DISPOSICIONES ADICIONALES APLICABLES AL SOFTWARE Y LOS SERVICIOS DE TERCEROS
El Software suministrado conforme a este acuerdo por los otorgantes de licencia o proveedores de
Acer ("Software de terceros") es sélo para su uso personal, no comercial. Usted no podra utilizar el
Software de terceros de ningun modo que pueda dafiar, deshabilitar, sobrecargar o perjudicar los
servicios facilitados por los otorgantes de licencia o proveedores de Acer en el presente documento
("Servicios de terceros"). Ademas, no podra utilizar el Software de terceros de modo que pueda
interferir con el uso o disfrute que otros hagan de los Servicios de terceros, o de los servicios y
productos de los otorgantes de licencia de Acer o de los otorgantes de licencia de terceros del
proveedor. Su uso del Software de terceros y de los Servicios de terceros también esta sujeto a
términos y condiciones adicionales asi como a politicas a las que puede acceder a través de nuestro
sitio Web global.

Politica de privacidad

Durante el registro se le pedirad que remita informacion a Acer. Consulte la politica de privacidad de
Acer en www.acer.com/worldwide/support/swa.htm o en el sitio web de Acer.

Informacion de marcas comerciales

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby y el simbolo de
doble D son marcas comerciales de Dolby Laboratories.
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